DAKA UTILITY ORGANIZERS - DAKA UTILITY ORGANIZER BLACK

The DAKA Utility Organizer is a durable, weather-resistant, compact case
designed to protect, store, and secure your gear. Reinforced by its semi-rigid
construction, the Utility Organizer provides extra protection to important items,
making it the perfect tool kit, first-aid kit, admin pouch, travel kit, or electronics
case. The exterior features a water-resistant YKK® AguaGuard® zipper with a
large zipper pull for easy access and closure. The oversized pull tab and
carabiner pass-through keep your gear at hand when you need it, and the pen
dot matrix makes ID of what's stored within easy. The interior consists of one
zippered mesh pocket on one side; on the other side are two vertical pockets and
three elastic pass-throughs capable of storing tools, pens, documents, and
managing cables. Like all their DAKA products, the Magpul DAKA Utility
Organizer is made from polymer-infused textiles that are RF-welded on every
seam. The construction methods and materials used in the DAKA line mean that
our storage solutions are at home in a variety of hard-use outdoor applications,
yet they're stylish enough to be front and center in your vehicle or office. Overall
size of 4.5" x 7.5" x 1.75” Includes one zippered mesh pocket (6.75" x 3.75"), two
vertical pockets (min. 4" x 3.75"), and three elastic pass-throughs (1" x 1.25")
Useful as a tool kit, first aid kit, admin pouch, travel kit, or electronics case
Polymer-infused material with welded construction creates permanent,
impenetrable seals Carabiner attachment point Chemical-resistant and
non-hygroscopic 550 paracord with heat shrink tubing for enhanced grip, even
with gloves

Attributes

Name: DAKA UTILITY ORGANIZER BLACK
Manufacturer: MAGPUL

Product no.: 430100052

Mfr. No.: MAG1240-001

Color: Black

Delivery weight: 0.186kg

Shipping height: 51mm

Shipping width: 114mm

Shipping length: 197mm

UPC: 840815135036
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Sicherheitshinweise filir den DAKA Utility Organizer

Einleitung

Herzlichen Glickwunsch zu Ihrem Kauf des DAKA Utility Organizers von Magpul! Dieser Organizer wurde entwickelt,
um lhre Ausriistung sicher zu lagern und zu schiitzen. Bitte lesen Sie die folgenden Sicherheitshinweise sorgfaltig
durch, um eine sichere Verwendung des Produkts zu gewahrleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Stellen Sie sicher, dass der Organizer nur fir den vorgesehenen Zweck verwendet wird.

Uberpriifen Sie regelmaRig den Zustand des Organizers auf Risse, Locher oder andere Beschadigungen.
Verwenden Sie den Organizer nicht, wenn er beschadigt ist.

Halten Sie den Organizer au3erhalb der Reichweite von Kindern.

Lagern Sie keine gefahrlichen oder giftigen Materialien im Organizer.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen fiir die Verwendung

® Achten Sie darauf, dass der ReiRverschluss ordnungsgemal geschlossen ist, um das Eindringen von Wasser
zu verhindern.

* Verwenden Sie den KarabinerBefestigungspunkt nur fiir die vorgesehenen Zwecke. Uberlasten Sie ihn nicht.

® |agern Sie keine schweren Gegenstande, die den Organizer beschadigen oder seine Funktionalitat
beeintrachtigen kénnten.

® Verwenden Sie die elastischen Durchfiihrungen nur fur die vorgesehenen Gegenstande, um Beschadigungen
zu vermeiden.

Anweisungen fiir Installation und Nutzung

¢ Offnen des Organizers:
®* Verwenden Sie den grol3en Zipper, um den Reif3verschluss leicht zu 6ffnen.
* Befiillen des Organizers:
® Nutzen Sie die Rei3verschlussMeshtasche, die vertikalen Taschen und die elastischen
Durchfiihrungen, um lhre Ausriistung ordentlich zu lagern.
® Sichern des Organizers:
* Verwenden Sie den KarabinerBefestigungspunkt, um den Organizer an lhrem Rucksack oder Gurtel zu
befestigen.
®* Reinigung des Organizers:
® Wischen Sie den Organizer mit einem feuchten Tuch ab. Verwenden Sie keine scharfen
Reinigungsmittel.

Entsorgungsanweisungen

® Entsorgen Sie den DAKA Utility Organizer gemaR den ortlichen Vorschriften fur Kunststoffabfélle.
® Stellen Sie sicher, dass alle Materialien ordnungsgemarf3 recycelt werden, wenn moglich.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fur Fragen oder Unterstiitzung zu lhrem DAKA Utility Organizer wenden Sie sich bitte an den Kundenservice von
Magpul oder besuchen Sie die offizielle Website.

Bitte beachten Sie, dass Sie unsicheres Verhalten oder Produkte, die nicht den Sicherheitsstandards entsprechen,
den zustandigen Behorden melden sollten. Uberpriifen Sie regelmaRig die Riuckrufupdates auf der EU Safety
GatePlattform, um tUber mégliche Sicherheitsrisiken informiert zu bleiben.

Vielen Dank, dass Sie sich fur den DAKA Utility Organizer entschieden haben!



DAKA Utility Organizer Safety Instructions

Introduction

Thank you for choosing the DAKA Utility Organizer. This product is designed to provide a durable, weatherresistant
solution for storing and securing your gear. To ensure your safety and the optimal use of this product, please read
and follow these safety instructions carefully.

General Safety Guidelines

® Ensure that the DAKA Utility Organizer is used only for its intended purpose, which is to store tools, pens,
documents, and manage cables.

® Regularly inspect the organizer for any signs of wear or damage. If any damage is observed, discontinue use
immediately.

® Keep the organizer out of reach of children to prevent accidental ingestion of small items or injury from sharp
tools.

® Do not overload the organizer beyond its intended capacity, as this may compromise its structural integrity.

® Avoid exposing the organizer to extreme temperatures or harsh chemicals that may damage the material.

Specific Safety Precautions for Use

® When using the DAKA Utility Organizer outdoors, ensure that it is secured to prevent it from being blown away
or lost.

Use the carabiner attachment point to secure the organizer to a stable object when necessary.

Be cautious when using tools stored within the organizer to avoid injury. Always handle tools with care.

If you are using the organizer while traveling, ensure it is securely closed to prevent items from falling out.
Avoid using the organizer in environments where it may be exposed to open flames or excessive heat
sources.

Instructions for Installation and Usage

1. Initial Setup:

® Open the DAKA Utility Organizer using the YKK® AquaGuard® zipper.
® Familiarize yourself with the various pockets and compartments available for storage.

2. Storing Items:

® Place smaller items, such as pens and tools, in the elastic passthroughs for easy access.
® Use the zippered mesh pocket for documents or items you wish to keep secure and visible.
® Store larger items in the vertical pockets, ensuring they do not exceed the minimum size of 4" x 3.75".

3. Securing the Organizer:

® Once items are stored, ensure the zipper is fully closed to protect the contents from moisture and dirt.
® Use the oversized pull tab for easy opening and closing, even while wearing gloves.

4. Carabiner Use:

® Attach the organizer to a backpack or belt loop using the carabiner for easy transport.
® Ensure the carabiner is securely fastened before moving.

5. Cleaning and Maintenance:

® Clean the exterior of the organizer with a damp cloth and mild soap as needed.
® Avoid using abrasive cleaners that may damage the material.

Disposal Instructions



®* When the DAKA Utility Organizer reaches the end of its life, dispose of it in accordance with local waste
management regulations.

® |f possible, recycle the organizer by separating the fabric from any metal components.

Contact Information for Further Support

For any safety inquiries or product support, please refer to the contact information provided within the product
packaging or visit the manufacturer's website. It is important to keep this information accessible for future reference.

By following these safety instructions, you can ensure the safe and effective use of the DAKA Utility Organizer.
Thank you for your attention to these guidelines, and enjoy the benefits of your new product!



Guia de Instrucciones de Seguridad para el
Organizador DAKA

Introduccion

Gracias por elegir el Organizador DAKA de Magpul. Este estuche compacto y resistente esta disefiado para proteger
y almacenar tu equipo de manera segura. Para garantizar un uso seguro y efectivo, sigue estas pautas de
seguridad.

Directrices de Seguridad Generales

® Uso Seguro: Asegurate de utilizar el Organizador DAKA solo para su propdsito previsto. No lo utilices para
almacenar productos peligrosos o inflamables.

®* |nspeccién Regular: Revisa el organizador regularmente en busca de dafios o desgaste. Si encuentras
alguna irregularidad, no lo utilices.

* Manejo Adecuado: Maneja el organizador con cuidado para evitar caidas o golpes que puedan dafiar su
estructura.

* Almacenamiento Seguro: Guarda el organizador en un lugar seco y fresco cuando no esté en uso. Evita la
exposicion prolongada a la luz solar directa y a temperaturas extremas.

® Uso de Cables: Si utilizas cables o dispositivos electrénicos, aseglrate de que estén en buenas condiciones
y no tengan dafios visibles.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

® Evita Sobrecargar: No sobrecargues el organizador con méas peso del que puede soportar. Consulta las
especificaciones del producto para conocer sus limites.

® Cuidado con los Cortes: Ten cuidado al manipular objetos afilados, como herramientas o cuchillos, dentro
del organizador.

® Uso de Zippers: Asegurate de que el zipper esté completamente cerrado antes de transportar el organizador
para evitar que se abran accidentalmente.

* Almacenamiento de Electrénica: Si almacenas dispositivos electrénicos, asegurate de que estén apagados
Yy que no presenten riesgos de sobrecalentamiento.

Instrucciones para la Instalacién y Uso

1. Abrir el Organizador: Utiliza el tirador grande del zipper para abrir el organizador. Asegurate de que no haya
objetos atrapados en el zipper.

2. Organizacién Interna: Utiliza el bolsillo de malla con zipper y los pasadores elasticos para organizar tus
herramientas, documentos y cables. Esto facilitara el acceso y la identificacion de los elementos.

3. Cierre Seguro: Después de usar el organizador, asegurate de cerrarlo completamente utilizando el zipper.
Verifica que no haya objetos que puedan interferir con el cierre.

4. Uso del Mosqueton: Utiliza el punto de sujecidon para mosquetdn para mantener el organizador a mano
cuando lo necesites. Asegurate de que esté bien asegurado.

Instrucciones de Desecho

®* Reciclaje de Materiales: Cuando ya no necesites el Organizador DAKA, verifica si los materiales son
reciclables. Consulta las pautas locales sobre el reciclaje de textiles y plasticos.

® Desecho Seguro: Si el organizador esta dafiado y no se puede reutilizar, deséchalo de manera segura para
evitar que cause dafio al medio ambiente.

Informacién de Contacto para Soporte Adicional

Para consultas sobre seguridad o mas informacién sobre el uso del Organizador DAKA, consulta la documentacion
del producto o el sitio web del fabricante.



Recuerda que tu seguridad es lo mas importante. Si encuentras algin problema o tienes dudas, no dudes en buscar
ayuda.



Guide de Sécurité pour I'Organisateur Utilitaire DAKA

Introduction

Merci d'avoir choisi I'Organisateur Utilitaire DAKA de Magpul. Ce produit est congu pour protéger et organiser votre
équipement. Pour garantir une utilisation sécurisée et efficace, veuillez lire attentivement ce guide de sécurité.

Directives Générales de Sécurité

® Assurezvous que le produit est utilisé uniquement pour les fins prévues.

® Vérifiez régulierement I'état de I'organisateur pour détecter tout signe d'usure ou de dommage.
Ne surchargez pas I'organisateur audela de sa capacité recommandée, car cela peut compromettre sa
durabilité et sa sécurité.

® Conservez l'organisateur hors de portée des enfants, sauf si un adulte supervise son utilisation.
Evitez de placer des objets tranchants ou dangereux a l'intérieur de I'organisateur sans protection adéquate.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

® Utilisation en extérieur : Bien que l'organisateur soit résistant aux intempéries, évitez une exposition
prolongée a des conditions extrémes qui pourraient endommager les matériaux.

* Eléments électroniques : Si vous rangez des appareils électroniques, assurezvous qu'ils sont éteints et
correctement protégés pour éviter les courtscircuits.

* Produits chimiques : Ne stockez pas de produits chimiques corrosifs ou dangereux a l'intérieur de
I'organisateur.

® Serrures et fermetures : Assurezvous que la fermeture éclair est completement fermée avant de transporter
I'organisateur pour éviter que des objets ne tombent.

Instructions pour I'Installation et I'Utilisation

1. Déballage :
® Retirez I'organisateur de son emballage et vérifiez qu'il n'y a pas de dommages visibles.
2. Configuration :

® Quvrez la fermeture éclair YKK® AguaGuard®.
® QOrganisez vos objets en utilisant les poches et les passages élastiques a l'intérieur de I'organisateur.

3. Utilisation :
® Pour accéder a vos objets, tirez doucement sur la tirette de la fermeture éclair.
® Utilisez le passage pour mousqueton pour attacher l'organisateur a votre sac ou a votre ceinture pour
un acces facile.

4. Transport :

® | orsque vous transportez l'organisateur, assurezvous qu'il est correctement fermé et qu'il n'est pas
surchargé.

Instructions de Mise au Rebut
® | orsque l'organisateur n'est plus utilisable, vérifiez les réglementations locales concernant I'élimination des

produits en plastique et textiles.
®* Ne jetez pas le produit dans la nature. Recyclezle ou déposezle dans une déchetterie appropriée.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de I'Organisateur Utilitaire DAKA, veuillez consulter le
site web de Magpul ou contacter le point de contact de sécurité de I'UE approprié.



Merci de suivre ces directives pour garantir une utilisation sdre et efficace de votre Organisateur Utilitaire DAKA.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per I'Organizzatore
DAKA Utility

Introduzione

Grazie per aver scelto I'Organizzatore DAKA Utility di Magpul. Questo prodotto & progettato per proteggere e
conservare il tuo equipaggiamento in modo sicuro. E importante seguire le linee guida di sicurezza per garantire un
uso corretto e sicuro del prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati che I'organizzatore sia utilizzato solo per scopi previsti.

Controlla regolarmente il prodotto per eventuali segni di usura o danni.

Tieni I'organizzatore lontano da fonti di calore e sostanze chimiche aggressive.

Non sovraccaricare I'organizzatore oltre la sua capacita raccomandata.

Non utilizzare il prodotto in condizioni di umidita eccessiva o esposizione prolungata all'acqua, nonostante la
sua resistenza all'acqua.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Non utilizzare I'organizzatore per contenere oggetti pericolosi, infiammabili o esplosivi.

Evita di riporre oggetti appuntiti o taglienti senza una protezione adeguata.

Tieni l'organizzatore lontano dalla portata dei bambini e degli animali domestici.

Assicurati che la cerniera sia completamente chiusa quando non € in uso.

Utilizza il passante per moschettone per garantire che I'organizzatore sia fissato in modo sicuro.

Istruzioni per l'installazione e I'Uso

1. Controllo Iniziale: Prima di utilizzare I'organizzatore, controlla che non ci siano danni visibili e che tutte le
cerniere e le tasche funzionino correttamente.
2. Caricamento dell'Organizzatore:
® Utilizza la tasca in rete con cerniera per oggetti di piccole dimensioni (6.75" x 3.75").
® Riponi attrezzi e documenti nelle tasche verticali (min. 4" x 3.75").
® Utilizza i passaggi elastici (1" x 1.25") per tenere i cavi e le penne in ordine.
3. Chiusura: Assicurati che la cerniera YKK® AquaGuard® sia completamente chiusa per proteggere il
contenuto.
4. Portabilita: Utilizza il tirante sovradimensionato per un facile accesso e chiusura, e il passante per
moschettone per attaccare I'organizzatore a zaini o cinture.

Istruzioni per lo Smaltimento
® Quando non utilizzi pit I'organizzatore, smaltiscilo in modo responsabile.

® Contatta le autorita locali per informazioni su come smaltire correttamente prodotti in polimero.
® Non gettare il prodotto nell'ambiente; assicurati di seguire le normative locali per il riciclaggio.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per domande o preoccupazioni riguardanti la sicurezza del prodotto, contatta il tuo rivenditore o il produttore.
Assicurati di avere il numero di modello e la prova d'acquisto a portata di mano.

Conclusioni

Seguendo queste linee guida di sicurezza, puoi garantire un uso sicuro e efficace dell'Organizzatore DAKA Utility di
Magpul. Se hai ulteriori domande, consulta il tuo rivenditore o il produttore per assistenza. La tua sicurezza € la
nostra priorita.



DAKA Utility Organizer Turvallisuusohjeet

Johdanto

DAKA Utility Organizer on suunniteltu tarjpamaan turvallinen ja kaytannéllinen ratkaisu varusteiden sailyttamiseen.
Tama ohje sisaltaa tarkeita turvallisuusohjeita ja kaytannon vinkkeja, jotta voit kayttaa tuotetta turvallisesti ja
tehokkaasti. Lue tAmé opas huolellisesti ennen tuotteen kayttoa.

Yleiset turvallisuusohjeet

Varmista, etta tuote on tarkoitettu vain sen kayttotarkoitukseen. Ala kayta sitd muihin tarkoituksiin.
Tarkista tuote ennen kayttoa. Varmista, etta siiné ei ole vaurioita tai puutteita.

Sailyta tuote poissa lasten ulottuvilta, ellei se ole tarkoitettu lapsille.

Al4 altista tuotetta aarimmaisille lampétiloille tai kosteudelle.

Kayta tuotetta vain kuivissa olosuhteissa.

Iimoita viranomaisille, jos havaitset tuotteen olevan vaarallinen tai vaurioitunut.

Erityiset turvallisuustoimenpiteet kaytossa

Valta tuotteen ylikuormittamista. Se voi vaikuttaa sen toimivuuteen ja turvallisuuteen.
Kéayta tuotteen mukana tulevia kiinnityksia ja varusteita oikein.

Ala kayta tuotetta, jos huomaat siina vaurioita, kuten rikkoutuneita vetoketjuja tai reikia.
Varmista, ettd vetoketjut ovat kunnolla kiinni ennen tuotteen sulkemista.

Pida tuote puhtaana ja kuivana, jotta se sailyttdd ominaisuutensa.

Asennus ja kayttoohjeet

Tuotteen tarkastus: Tarkista, ettd tuote on ehja ja ettéa kaikki osat ovat mukana.
Sailytys: Aseta varusteet tai tydkalut tuotteeseen niin, etté ne eivat ylitd suositeltua kapasiteettia.
Sulkeminen: Sulje vetoketju huolellisesti, varmistaen, ettéa se on taysin kiinni.

Kayttd: Kayta tuotetta vain sen suunnitellussa kayttotarkoituksessa, kuten tydkalupakkina, ensiapupakkina tai
matkavarustepussina.

5. Puhdistus: Puhdista tuote tarvittaessa kostealla liinalla ja kuivaa se huolellisesti.

HpwbhpP

Havitysohjeet
® Tuote tulee havittda ymparistoystavallisesti. Tarkista paikalliset ohjeet muovien ja muiden materiaalien

kierrattamisesta.
* Ala polta tuotetta, ellei se ole erityisesti merkitty poltettavaksi.

Lisatietoja ja tuki

Jos tarvitset lisatietoja tai apua tuotteen kaytdssa, ota yhteytta valmistajaan tai jalleenmyyjaén. He voivat antaa
lisatietoja tuotteen turvallisuudesta ja kaytosta.

Muista, etta turvallisuus on ensisijainen asia. Noudata aina ohjeita ja kayta tuotetta vastuullisesti.



Sakerhetsinstruktioner for DAKA Utility Organizer

Introduktion

Tack for att du valt DAKA Utility Organizer. Denna vaska ar designad for att skydda och férvara din utrustning pa ett
sakert satt. For att sakerstalla en saker anvandning och lang livslangd for produkten, vanligen las och folj dessa
sékerhetsinstruktioner noggrant.

Allméanna séakerhetsriktlinjer

Anvand alltid produkten enligt dess avsedda syfte.

Kontrollera produkten regelbundet for tecken pa skador eller slitage.

Hall produkten borta frdn 6ppen eld och extrem varme.

Forvara produkten utom rackhall for barn och sarbara grupper.

Rapportera eventuella skador eller defekter till en auktoriserad aterforsaljare.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

®* Anvandning av dragkedjan: Var forsiktig nar du 6ppnar och stanger dragkedjan for att undvika att skada

fingrarna.

® Lagring av féremal: Se till att inte 6verbelasta fickorna eller elastiska genomgangar for att undvika skador pa
produkten.

* Vattenbestindighet: Aven om vaskan ar vattenbestandig, undvik att utsatta den for langvarig kontakt med
vatten.

* Kemikaliesdkerhet: Hall produkten borta fran starka kemikalier som kan skada materialet.

Instruktioner for installation och anvandning

¢ Oppna och stianga: Anvand det stora dragkedjehandtaget for att enkelt 6ppna och stanga véskan.

® Organisering: Anvand den zippered mesh fickan for att lagra mindre foremal. Placera verktyg och andra
foremal i de vertikala fickorna och elastiska genomgangarna.

® Birning: Anvand karbinhaken for att fasta vaskan vid baltet eller ryggsacken for enkel atkomst.

* Rengoring: Torka av vaskan med en fuktig trasa for att halla den ren. Anvand inte starka rengoringsmedel.

Avfallsinstruktioner

® Kasta inte produkten i vanliga sopor. Félj lokala riktlinjer for avfallshantering och atervinning av plastmaterial.
® Om produkten ar skadad eller inte langre anvands, se till att den inte kan anvédndas av barn eller andra
sarbara grupper.

Kontaktdetaljer fér vidare support

For fragor eller support, vanligen kontakta din aterforsaljare eller den angivna kontaktpunkten i EU. Kontrollera dven
EU:s Safety Gateplattform for uppdateringar om eventuella produktaterkallelser.

Tack for att du foljer dessa sédkerhetsinstruktioner. Genom att anvanda DAKA Utility Organizer pa ratt satt, kan du
sékerstélla att din utrustning forvaras sékert och effektivt.



Navod k pouziti a bezpe¢nostni pokyny pro DAKA
Utility Organizer

Uvod

DAKA Utility Organizer je vysoce odolny a kompaktni obal navrzeny k ochrané, ukladani a zabezpeceni vaseho
vybaveni. Tento produkt splfiuje poZadavky na bezpeénost a ochranu spotiebitelli podle nafizeni EU o obecné
bezpecnosti vyrobkl (GPSR).

Obecné bezpecénostni pokyny

Zajistéte, aby byl produkt pouzivan pouze k zamyslenému Gcelu.

Pred pouzitim si dikladné pfectéte vdechny pokyny a informace.

Udrzujte produkt mimo dosah déti a zranitelnych osob.

Pravidelné kontrolujte, zda neni produkt poSkozeny nebo opotfebovany.

V pfipadé poskozeni vyrobku pfestarite produkt pouzivat a kontaktujte odbornika.

Specifické bezpe€nostni opatieni pfi pouzivani

PFi manipulaci s organizérem se ujistéte, ze zipy a Svy jsou v dobrém stavu a spravné funguiji.
Nepouzivejte organizér k ukladani tézkych nebo ostrych predmétd, které by mohly zplsobit poskozeni.
PTi pouzivani karabiny dbejte na to, aby byla spravné upevnéna a aby nedoslo k jejimu uvolnéni.
Pokud pouzivate organizér v extrémnich podminkach, pravidelné kontrolujte jeho stav a integritu.

Pokyny pro instalaci a pouzivani

=

4.

Otevrete zip organizéru a zkontrolujte vnitfni prostor.
Ulozte své vybaveni do pfihradek podle potfeby:
® Pouzijte zipovou sitovou kapsu pro menSi pfedméty.
* Vyuzijte vertikalni kapsy a elastické prlichody pro nastroje, pera a dokumenty.
P¥i zavirani organizéru se ujistéte, ze vSechny pfedméty jsou spravné umistény, aby nedoslo k poSkozeni
zipu.
Organizér mlzete nosit v taSce, vozidle nebo na jiném vhodném misté.

Pokyny pro likvidaci

Produkt likvidujte v souladu s mistnimi pfedpisy o odpadech.
Pokud je organizér poSkozen, zvazte jeho recyklaci nebo ekologickou likvidaci.
Nepalte produkt, pokud obsahuje plastové nebo polymerni materialy.

Kontaktni informace pro dalSi podporu

Pro dalSi informace a podporu se obratte na svého prodejce nebo navstivte oficialni webové stranky vyrobce.
Ujistéte se, ze mate k dispozici ¢islo vyrobku a informace o zakoupeni.

Udrzujte si bezpecnostni pokyny na paméti a uZivejte si vyhod, které vam DAKA Utility Organizer pfinasi.



